MMX3 - MEPRO MMX3, MICRO MAGNIFIER 3x QUICK FLIP-MOUNT

The Meprolight MMX3 is a lightweight, durable 3x magnifier designed to
enhance the effective range of your red dot or reflex sight without requiring
re-zeroing. Its compact design saves rail space and minimizes added weight,
making it ideal for tactical and competitive shooting scenarios.

. 3x Magnification: Extends the range of red dot sights for improved target
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magnified and unmagnified views.

. No Zeroing Required: Maintains alignment with your primary optic without
additional adjustments.

. Adjustable Alignment: Elevation and windage dials provide precise field-of-
view alignment.

. Wide Field of View: 7.2° angular field enables rapid target acquisition with
both eyes open.

. Durable Construction: IPX7-rated for water resistance; operates in
temperatures from -4°F to 122°F (-20°C to 50°C).

. Compatibility: Fits MIL-STD-1913 Picatinny rails; includes riser for 1.5" and
1.93" height-over-bore optics.

. Protective Covers: Comes with black and FDE rubber covers to safeguard the
optic when not in use.

Cechy

o Nazwa: MEPRO MMX3, MICRO MAGNIFIER 3x QUICK FLIP-MOUNT
o Producent: MEPROLIGHT

o Nr produktu: EU2014453

o Nr prod.: 8016000100

o Elevation: 60 MOA

o Kolor: Black

o Powiekszenie: 3x

o Waga dostawy: 1kg

o Wysokos¢ wysytki: 100mm
o Szerokos$¢ wysyitki: 100mm
o Dtugos¢ wysyitki: 100mm

o UPC: 810013524123



https://www.brownells.pl/MEPRO-MMX3-MICRO-MAGNIFIER-3x-QUICK-FLIP-MOUNT-1/pl
https://www.brownells.pl/Manufacturers/Meprolight
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Instrukcja bezpieczenstwa dla Meprolight MMX3
MEPRO MMX3, MICRO MAGNIFIER 3x QUICK
FLIPMOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Meprolight MMX3, MICRO MAGNIFIER 3x QUICK FLIPMOUNT. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z urzadzenia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia w warunkach o ograniczonej widocznosci.
Osoby niepetnoletnie powinny uzywad produktu pod nadzorem dorostych.

o
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Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Nie kieruj urzadzenia w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, woda).

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia samodzielnie.

Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
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Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

= Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
= Zamocuj montaz na szynach MILSTD1913 Picatinny zgodnie z instrukcjg producenta.
» Uzyj dotaczonego risera, aby dostosowad wysokos¢ montazu do optyki 1.5" i 1.93".

2. Uzycie
» Uzywaj 3x powiekszenia, aby poprawi¢ identyfikacje celu.
= Skorzystaj z adaptera fliptoside, aby szybko przetagczad sie miedzy widokiem powiekszonym a
niepowiekszonym.
= Ustaw dials do precyzyjnego wyréwnania pola widzenia.
3. Konserwacja
= Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen.

= Czys$¢ soczewki za pomocag miekkiej sciereczki, aby unikna¢ zarysowan.
= Przechowuj ostony na czas, gdy urzgdzenie nie jest uzywane, aby zabezpieczy¢ optyke.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
o Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktego kosza na $Smieci.



o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbierania odpadéw, aby uzyskac wiecej informacji na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz jego model.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Uzywajgc Meprolight MMX3, MICRO MAGNIFIER 3x QUICK
FLIPMOUNT, przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo oraz optymalne
dziatanie urzadzenia.



O nas

Brownells Europe

Brownells Polska - Najwiekszy swiatowy dostawca czesci broni, narzedzi
rusznikarskich i akcesorii strzeleckich

www.brownells.pl
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